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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ja sédasté se tulevaa kayttod varten.
Kaikkia Bose-tuotteita kaytettdesséd on noudatettava paikallisia ja kansallisia maarayksia.

Nuolisalama ja tasasivuinen kolmio varoittavat kayttdjaa laitteen sisélla olevasta vaarallisesta
eristdmattdmasta jannitteesta ja séhkdiskun vaarasta.

Tasasivuisen kolmion sisélla nékyva huutomerkki muistuttaa kayttajaa tarkeista kaytto-
ja huolto-ohjeista, jotka ovat tassa kayttdohjeessa.

VAROITUKSIA:
o Al4 altista tat4 tuotetta sateelle tai kosteudelle tulipalo- tai sahkdiskuvaaran valttamiseksi.

o Al3 altista t4ta laitetta roiskeille. Ala aseta nesteité sisaltévia esineitd, kuten maljakoita, laitteen paalle tai
l&helle. Varo, etta laitteeseen ei roisku nestetta. Nesteet voivat aiheuttaa vian tai tulipalon vaaran.

o Al4 laita laitteen padlle tai lahelle avotulta, esimerkiksi palavaa kynttilaa.

@ VAROITUS: Laitteessa on pienié osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle
3-vuotiaiden lasten kaytettavaksi.

toimitettava kierratykseen. Kierrattdminen auttaa estdmaan vahingollisia seurauksia ympéristélle,
luonnolle ja ihmisten terveydelle. Saat lisétietoja kierrattamisesta paikallisilta viranomaisilta,
EEm |otitalousjatteen kierratyspalvelusta tai liikkeest&, josta tuote ostettiin.

ﬁ Tama symboli merkitsee, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se on

VAROTOIMENPITEET:

o T&ta tuotetta on kaytettéva sisétiloissa. Sité ei ole suunniteltu kéytettavaksi ulkona, ajoneuvoissa tai
veneissa, eiké ulkona kayttamista ole testattu.

o Al4 tee muutoksia jarjestelmaan tai sen varusteisiin. llman lupaa tehdyt muutokset voivat vaarantaa
turvallisuuden, vaatimusten téyttymisen ja jarjestelman tehokkuuden.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

HUOMAUTUKSIA:

¢ Jos laitteesta katkaistaan virta pistorasian virtakytkimelld, tdhan kytkimeen on paastéava helposti kasiksi.
e Taman laitteen tarra on sen pohjassa.

o Kayttotarkoitukseen sopivista johtotyypeista saat tietoa paikallisista rakennusmaéaréyksista.

* Tahan laitteeseen tehtavat Bose Corporationin hyvaksyméattdméat muutokset voivat mitatdida kayttajélle
annetun luvan kayttaa tata laitetta.

o Kayta tata laitetta vain lampétilan ollessa -0 - +40 °C.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1.

® N oD

10.
11.
12.

Lue ndma ohjeet.

Sailyta nama ohjeet.

Ota kaikki varoitukset huomioon.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kayta tat4 laitetta veden tai kosteuden lahettyvilla.

Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Al sulje tuuletusaukkoja. Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 sijoita laitetta mink&&n lamménlahteen, kuten lampépattereiden, lampdvaraajien, uunien tai
muiden 1Ampo&a tuottavien laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

Sijoita virtajohto siten, ettei sen yli kavella eika se ole puristuksissa pistokkeen, muuntajan tai laitteen
virtajohdon kiinnityspisteen l&dheisyydessa.

Kéyta ainoastaan valmistajan madrittdmia lisévarusteita.
Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana ja laitteen ollessa pidemman aikaa kayttaméattémana.

Vain koulutettu huoltohenkilstd saa tehdé huoltoty6t. Laite on huollettava, jos se vaurioituu, eli jos
esimerkiksi virtajohto tai pistoke vaurioituu, sen sisdan paésee nesteité tai esineit, laite altistuu
sateelle tai kosteudelle, laite ei toimi oikein tai laite on pudonnut.

Soveltuu kaytettévéaksi vain alueilla, joiden korkeus merenpinnasta on alle 2000 m.
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Saantomaaraystiedot

USA ja Kanada:

o Laite tayttad FCC:n sé&antdjen kohdan 15 ja Industry Canada -vaatimukset RSS-standardeja lukuun
ottamatta. Kayton edellytyksené on kaksi ehtoa: (1) Tdma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita. (2)
Taman laitteen taytyy ottaa vastaan kaikki hairiét, mukaan lukien hairidt, jotka saattavat aiheuttaa ei-
toivottua toimintaa.

* Tama laite tayttda FCC- ja Industry Canada -sateilyrajat valvomattomassa ympéristdssa. Laite on
asennettava ja sita on kaytettava siten, etta sateilevén osan ja kehon valiin jaa vahintadn 20 cm. Lahetinta
ei saa sijoittaa toisen antennin tai lahettimen lahelle.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)
Tama B-luokan laite tayttdd Kanadan ICES-003-mé&araykset.

Bose Corporation vakuuttaa téten, ettd tdma tuote tayttaa direktiivin 1999/5/CE (R&TTE-direktiivi)
C € sekd muiden sovellettavien EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.bose.com/compliance

Tietoja sahkoisia hairioita aiheuttavista laitteista

Tamé laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantdjen osan 15 rajoitusten
mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairiéité vastaan
kotioloissa. Tdma laite tuottaa, kayttaa ja voi séteilld energiaa radiotaajuudella, ja jos sitd ei ole asennettu
tai kdytetd ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa vahingollista hairintaa radiolilkenteelle. Kuitenkaan ei

voida taata, ettei missaén yksittdisessa asennuksessa aiheutuisi hairidita. Jos tdmé laite aiheuttaa

radio- tai televisiovastaanotossa hairioitd, jotka ovat helposti todettavissa kytkemélla laitteeseen virta

ja sammuttamalla se, kayttajan tulisi yrittda poistaa hairiét seuraavilla toimenpiteilla:

¢ Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirré se toiseen paikkaan.

o Siirrd laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

* Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

* Kysy neuvoa jélleenmyyjalté tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

5 150-5 250 MHz:n kaistalla toimiessaan tdma laite on tarkoitettu vain sisékaytté6n samaa kanavaa
kayttavien mobiilisatelliittijérjestelmien haitallisten hairididen ehkéisemiseksi.

Valmistuspaiva: Sarjanumeron ensimmainen lihavoitu numero on valmistusvuosi, 5 merkitsee vuotta 2005
tai 2015.

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North
Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone.

Maahantuoja EU:ssa: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, County Monaghan, Irlanti.

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan.
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Saantomaaraystiedot

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisalté

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet
Osanrimi | Wiy | Elohopea | Kadmium | Kuusiarvainen | Palybrominoit Zﬁliiiguggt?é‘r‘i‘
PCB-yhdisteet X (0] o (0] o (0]
Metalliosat X (6] (6] (6] O 0}
Muoviosat O O O O O (6]
Kaiuttimet X O 6} O O O
Johdot X O o} (e} O O

Téma taulukko on laadittu SJ/T 11364 -mé&drdysten mukaisesti.

O: limaisee, ettd tata vaarallista ainetta on kaikissa tastd materiaalista valmistetuissa osissa alle GB/T
26572 -raja-arvon.

X: limaisee, etta tata vaarallista ainetta on kaikissa tastd materiaalista valmistetuissa osissa yli GB/T 26572
-raja-arvon.

Silyta tiedot.

Sarja- ja mallinumerot néakyvat jarjestelman pohjassa.

Sarjanumero:

Mallinumero:

Ostopaiva:

On suositeltavaa sailyttda ostokuitti taman kayttéohjeen valissa.

App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Amazon, Kindle ja Fire ovat Amazon, Inc:n tai sen kumppanien tavaramerkkeja.

Android ja Google Play ovat Google Inc:n tavaramerkkeja.

Bluetooth®-logon omistaa Bluetooth SIG, Inc. Bose Corporation kayttaa sité lisenssin nojalla.

@D iHeartRADIO

iHeartRadio on iHeartMedia, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

Tietyt Microsoftin aineettomat oikeudet suojaavat tata tuotetta. Tallaisen tekniikan kayttdminen muualla
kuin téssé tuotteessa tai jakeleminen on kielletty& ilman Microsoftilta saatua lisenssia.

iTunes on Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdima tavaramerkki.

Tassa tuotteessa kaytetdan Spotify-ohjelmistoa, jota suojaavat kolmansien osapuolien lisenssit nakyvéat
taalla: www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Spotify on Spotify AB:n rekisterdity tuotemerkki.

SoundTouch ja langattoman nuotin muotoilu ovat Bose Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Wi-Fi on Wi-Fi Alliancen® rekisterdity tavaramerkki.
Windows on Microsoft Corporation -yhtion rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

© 2015 Bose Corporation. Mitdan osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman
julkaisijan etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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SoundTouch®

Esittelyssa SoundTouch® SA-5 -vahvistin

SoundTouch®-vahvistin tdyttda huoneen tai ulkotilan laadukkaalla, kirkkaalla
aanelld, jota virtautetaan langattomasti kodin Wi-Fi®-verkosta. SoundTouch®
virtauttaa Internet-radioasemia, musiikkipalveluita ja musiikkikirjaston sisaltoa.

Jos kotonasi on langaton Wi-Fi®-verkko, voit nauttia mielimusiikistasi kaikissa
haluamissasi huoneissa.

Jarjestelman edut

¢ |nternet-radioasemat, musiikkipalvelut ja musiikkikirjastosi siséltdé ovat kdytosséasi
langattomasti.

¢ Voit kuunnella mielimusiikkiasi helposti mukauttamiesi esiasetusten avulla.
e Langaton maéritys alypuhelimella tai taulutietokoneella.

¢ Toimii yhdessa kotisi Wi-Fi-verkon kanssa.

¢ Virtauttaa musiikkia Bluetooth®-laitteista.

¢ |imainen tietokoneeseen, dlypuhelimeen tai tablet-tietokoneeseen asennettava
SoundTouch®-sovellus.

¢ Uusia laitteita on helppo lisaté milloin tahansa, jotta voit kuunnella useissa
huoneissa.

e Ldydét laajasta Bose®-valikoimasta oikean ratkaisun joka huoneeseen.

Laitteiston ominaisuudet

¢ Voidaan yhdist&da vapaavalintaisiin sisa- tai ulkokaiuttimiin vaikuttavan dénen
toistamiseksi kaikkialla kotona (vahvistin on pidettava sisatiloissa ja kuivana).

e Bose®-signaalinkasittely sdat4a tasapainon automaattisesti, joten matalat
taajuudet kuuluvat tayteldisiné I&dhes kaikilla &dnenvoimakkuustasoilla.

e Ethernet-litdnta mahdollistaa yhdistdmisen kodin verkkoon.
e Kaksi liitinta kahden kaiutinparin liittdmiseen.
e Kolme AUX IN -liitint&d musiikin toistamiseen mediasoittimista.

®
SoundTouch -sovellus

e Mahdollistaa jarjestelmén asetusten maérittdmisen ja ohjaamisen alypuhelimen,
taulutietokoneen tai tietokoneen avulla.

e SoundTouch®-sovelluksella voit mukauttaa suosikkimusiikkisi esiasetukset helposti.

¢ Internet-radioasemat, musiikkipalvelut ja musiikkikirjastosi sisalt® ovat
kaytdssasi.

¢ \oit toistaa musiikkia yhdistetyisté Bluetooth-laitteista.
e Vahvistimen l&htémuotovaihtoehdot: Stereo (oletus) tai Mono.

e Voit nimeta AUX IN -liitdnnat yhdistettyjen laitteiden tunnistamisen
helpottamiseksi.

e Voit sa&téa jarjestelmén matalia ania.
e Voit hallita jarjestelman asetuksia.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Pakkauksen avaaminen

Avaa pakkaus varovasti. Tarkista, ettd pakkaus siséltda seuraavat osat:

SoundTouch® Asennusteline Asennustarvikkeet
SA-5 -vahvistin

Virtajohto USB-johto (vain asetusten maarittamiseen tietokoneella)

Saasta kaikki pakkausmateriaali jarjestelman kuljettamista tai sailyttamista varten.

HUOMIO: Pid& muovipussit lasten ulottumattomissa tukehtumisvaaran
valttdmiseksi.

@ Vahvistimen mukana toimitetaan maassasi kéytettava virtajohto. Kéyta vain
mukana toimitettua virtajohtoa. Jos virtajohdon pistoke ei sovi
séhkopistorasiaan, ALA tee pistokkeeseen mitddn muutoksia. Jos tarvitset
apua, ota yhteys Bosen asiakaspalveluun.

Huomautus: Jos jokin jarjestelmén osa on vaurioitunut, ala kayta sita. Ota yhteys
valtuutettuun Bose-jalleenmyyjaén tai Bosen asiakaspalveluun.
Yhteystiedot ovat pakkauksessa toimitetussa pikaohjeessa.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vahvistimen asentaminen

Aseta vahvistin vakaalle alustalle lahelle pistorasiaa.
Vihje: Seindasennusohjeet, ks. sivu 25.

Vahvistimen ei tarvitse olla kaiuttimien lahella.

Ohjeita asennukseen

Vahvistimen e Vahvistimen voi sijoittaa hyllylle tai kiinnittaa seinaan.
sijoituspaikka e Asenna vahvistin sisatiloihin I&helle pistorasiaa.

VAROTOIMENPITEET:
¢ Sijoita vahvistin paikkaan, jossa lampétila on enintdan 40 °C.

e Vahvistimen sijoituspaikassa on oltava hyva ilmanvaihto.

o ALA sijoita vahvistinta téysin suljettuun tilaan. Jos iimanvaihto ei ole
riittava, jarjestelman suorituskyky saattaa heikentya.

e Jaté vahvistimen ympérille vahintédén 75 mm tilaa iimanvaihtoa varten.

o Al4 aseta useita vahvistimia paallekkain. Jos kaytat useita
vahvistimia, sijoita ne vierekkain.

Kiinnittdminen e Kayta toimitukseen siséltyvaad asennustelinetta ja -tarvikkeita

seinaan (ks. sivu 25).

e Asennus pystytasoon: kiinnité vahvistin telineeseen Wi-Fi®-
merkkivalo alaspéin ja litdntapaneeli ylospain.

e Asennus vaakatasoon: kiinnita vahvistin telineeseen siten,
ettd litdntdpaneeli osoittaa vasemmalle tai oikealle.

e Vahvistinta EI SAA asentaa kattoon.

Kaiutinliitanndt | VAROTOIMENPITEET: o

e Kayta vain kaiuttimia, joissa ei ole vahvistimia. ALA yhdista
minkaan merkkisia tai mallisia vahvistimella varustettuja kaiuttimia.
Muutoin laitteet voivat vaurioitua.

e Yksi kaiutinpari vaatii vahintaan 4 ohmia.

e Kaksi kaiutinparia vaatii vahintdan 8 ohmia paria kohti.

Kaiutinjohtosuositukset

9m 18 (0,82 mm?)
14 m 16 (1,3 mm?)
21m 14 (2,0 mm?)

Kaiuttimien sijoituspaikat

Sijoita kaiuttimet niiden pysyvéaan paikkaan ennen johtojen liittdmista vahvistimeen.
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Kaiuttimien yhdistaminen vahvistimeen

Kun olet sijoittanut kaiuttimet, liit kaiutinjohdot vahvistimeen. Katso ”Ohjeita

asennukseen” sivulla 10.

Kaiutinjohdoissa on kaksi eristettya johdinta:

e Merkitty johdin (raidallinen, uritettu tai varillinen) liitetdéan positiiviseen (+)
litantaan.

e Merkitsematon johdin yhdistetdan miinusliitantaan (-).

Yhden kaiutinparin yhdistaminen

Kahden kaiutinparin yhdistdminen, ks. sivu 13.

1. Varmista, ettd vahvistinta ei ole kytketty pistorasiaan.
2. Irrota SPEAKERS OUT -liitdnnan riviliitin.

3. Liita kaiutinjohdot:

A. Tybénna vasemman kaiuttimen merkitty johdin positiiviseen + L -liitantaan
ja merkitsematon johdin negatiiviseen L — -liitantaan.

B. Tyonna oikean kaiuttimen merkitty jondin positiiviseen + R -liitant&dan
ja merkitsematon johdin negatiiviseen R — -liitantaan.

4. Kiinnité johtimet liitantoihin kiristamalla ruuvit pienelld ruuvitaltalla.
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5. Tyonna SPEAKERS OUT -litdnnan riviliitin takaisin paikalleen.

Yhdisté johtimien toinen pa& kaiuttimiin noudattamalla kaiuttimien
kayttdohjetta.

Huomautus: Varmista, ettd merkitty johto on yhdistetty plusliitdntdihin.

Vihje: Suojaa ulkokaiuttimien johtimet silikonitiivisteelld (myydéan
rautakaupoissa).
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Kahden kaiutinparin yhdistaminen

Vahvistimeen voidaan liittédd kaksi kaiutinparia &anentoiston parantamiseksi
avarissa tiloissa tai saman &énen toistamiseksi eri huoneissa.

Kumpikin kaiutinpari vaatii vahintaddn 8 ohmin nimellisimpedanssin.
Noudata ohjeita kohdassa ”Yhden kaiutinparin yhdistdminen” sivulla 11,
mutta liita riviliittimiin kaksi kaiutinparia:

e Liitd ensimmainen kaiutinpari riviliittimeen A.

e Liit4 toinen kaiutinpari riviliittimeen B.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Jarjestelman yhdistaminen verkkovirtaan

Yhdista jarjestelmé verkkovirtaan, kun olet liittanyt kaiutinjohdot vahvistimeen.
1. Yhdista virtajohto vahvistimen POWER -liitantaan.
2. Tydnna virtajohdon toinen paa sahkdpistorasiaan.
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SoundTouch®-jarjestelmén asentaminen

Jirjestelman yhdistaminen Wi-Fi“-verkkoon

Kun olet kytkenyt jarjestelm&an virran, lataa ja asenna SoundTouch®-sovellus
verkkoon yhdistettyyn dlypuhelimeen tai tablet-tietokoneeseen. Sovellus opastaa
yhdistdmaan jarjestelméan verkkoon.

Huomautus: Jos kéytdssasi ei ole dlypuhelinta tai tablet-tietokonetta,
voit maarittda asetukset tietokoneella. Katso sivu 28.

SoundTouch®-sovelluksen lataaminen ja asentaminen

Jos otat SoundTouch®-jarjestelman kayttoon ensimmaista kertaa, asenna sovellus.
Lataa Bose SoundTouch® -hallintasovellus dlypuhelimeen tai
taulutietokoneeseen.

G Bose® SoundTouch’

controller app

e iOS-kayttajat: lataa App Storesta.
e Android™-kayttajat: lataa Google Play™ Storesta.
e Amazon Kindle Fire -kayttgjat: lataa Amazon Appstore for Android -palvelusta.

Jarjestelman yhdistaminen kodin Wi-Fi®-verkkoon

Kun olet asentanut sovelluksen, liséé jarjestelmé verkkoon.

1. Avaa sovellus valitsemalla alypuhelimessa tai tablet-tietokoneessa.
Sovellus opastaa yhdistémg jarjestelméan Wi-Fi®-verkkoon.

2. Viimeistele asetukset noudattamalla sovelluksen ohjeita esimerkiksi luomalla
SoundTouch®-tili, lisddmalla musiikkikirjasto ja kayttamalla palveluita.
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SoundTouch®-jarjestelman asentaminen

Jarjestelman lisaaminen aiemmin luotuun
SoundTouche-tiliin

Jos olet jo méaarittanyt SoundTouch®-asetukset toista jarjestelmaa varten,
SoundTouch®-sovellusta ei tarvitse ladata uudelleen.

1. K&ynnista sovellus valitsemalla SoundTouch™-kuvake alypuhellmessa tai
tablet-tietokoneessa.

2. Voit lis4t4 toisen jarjestelmén valitsemalla TUTKI > ASETUKSET >
Jirjestelmiat > LISAA JARJESTELMA.

Sovellus opastaa asetusten maarittamisessa.

Jarjestelman yhdistaminen uvuteen verkkoon

Jos verkon asetukset muuttuvat, liséa jarjestelma uuteen verkkoon.
1. Kaynnistd sovellus alypuhelimessa, tietokoneessa tai tablet-tietokoneessa.
2. Valitse TUTKI-paneelissa ASETUKSET > Jérjestelmat.
3. Valitse jarjestelmaési.
4. Valitse LIITA JARJESTELMA.
Sovellus opastaa asetusten maarittamisessa.
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Jarjestelman kayttaminen

SoundTouch®-sovelluksen kdayttaminen

SoundTouch®-sovelluksella voit hallita SoundTouch®-jarjestelmaa tietokoneen,
alypuhelimen tai tablet-tietokoneen avulla. Tamén sovelluksen ansiosta esimerkiksi
alypuhelimesi toimii SoundTouch®-jarjestelman monipuolisena kaukosaatimena.

Sovelluksella voidaan esimerkiksi hallita SoundTouch®-jarjestelman asetuksia, lis&ta
musiikkipalveluita, kuunnella Internet-radioasemia, hallita esiasetuksia, virtauttaa
musiikkia jarjestelm&an ja nayttda kuunneltavan musiikin tiedot.

Kun olet maarittanyt jarjestelman verkkoasetukset SoundTouch®-sovelluksella,
voit virtauttaa musiikkia ja mukauttaa esiasetuksesi.

Langaton Bluetooth®-tekniikka

Langaton Bluetooth®-tekniikka mahdollistaa musiikin virtauttamisen Bluetooth-
laitteista jarjestelmaén. Bluetooth-ominaisuutta voi kayttda sovelluksen avulla.

Ohjeen kayttaminen
@ SoundTouch.com

Tama sivusto toimii tukikeskuksena. Sielld on kayttdohjeita, artikkeleita, vihjeita,
opetusohjelmia, videokirjasto ja kayttajayhteis®, johon voit lahettaa kysymyksia
ja josta voit lukea vastauksia.

1. Avaa selain.
2. Kirjoita osoitekenttddn SoundTouch.com

Ohjeen kayttaminen sovelluksessa

Siséltdd SoundTouch®-sovelluksen kayttamisesta kertovia artikkeleita.
1.  K&ynnista sovellus valitsemalla laitteessasi.

2. \Valitse TUTKI-paneelissa OHJE.

Jarjestelman ohjaaminen toisella alypuhelimella, tablet-
tietokoneella tai tietokoneella

Kun SoundTouch®-jérjestelma on yhdistetty kodin Wi-Fi®-verkkoon, voit ohjata
jarjestelmaéa minka tahansa verkkoon yhdistetyn alypuhelimen, taulutietokoneen tai
tietokoneen avulla.

1. Yhdisté laite samaan verkkoon jarjestelmén kanssa
2. Lataa ja asenna SoundTouch®-sovellus laitteeseen:
e Jos kaytat dlypuhelinta tai taulutietokonetta, katso lisatietoja kohdasta sivu 15
¢ Jos kaytat tietokonetta, kdynnisté selain ja siirry osoitteeseen:
SoundTouch.com/app
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Jarjestelman kayttaminen

Wi-Fi®-merkkivalon merkitys

Wi-Fi®-merkkivalo nayttda Wi-Fi-verkon tilan.

Toiminnan ilmaisin Jérjestelman tila

Vilkkuu valkoisena Etsii Wi-Fi-verkkoa.

Palaa valkoisena Jarjestelmaan on kytketty virta, ja se on yhdistetty Wi-Fi-
verkkoon.

Palaa oranssina Jarjestelma asetustilassa.

Vilkkuu nopeasti oranssina | Laiteohjelmistovirhe. Ota yhteys Bosen huoltoon.

Ei pala Verkkotoiminto on poissa kaytosté tai jarjestelmé on
yhdistetty Ethernet-verkkoon.
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Esiasetusten mukauttaminen

Esiasetusten toiminta

Voit mukauttaa kuusi virtautettua musiikkia |&hettévien palveluiden, radioasemien,
soittoluetteloiden, esittdjien, albumien tai kappaleiden esiasetusta. Voit kuunnella
musiikkia milloin tahansa koskettamalla tietokoneen, alypuhelimen tai tablet-
tietokoneen SoundTouch®-sovelluksen painiketta.

Hyva tietaa
e Sovelluksessa voi maarittaa esiasetuksia.

¢ Jos esiasetettuna lahteena toimii iTunes- tai Windows Media Player
-musiikkikirjasto, varmista, ettda musiikin siséltdvaan tietokoneeseen on kytketty
virta ja ettd se on yhdistetty samaan verkkoon kuin SoundTouch®-jarjestelma.

e Bluetooth®-virralle tai yhdistetylle aanilaitteelle ei voi maarittaa esiasetuksia.

Esiasetuksen toistaminen

Kun olet mukauttanut esiasetukset sovelluksessa, voit kuunnella musiikkia
painamalla sovelluksen esiasetuspainiketta. Jos et ole maarittanyt esiasetuksia,
avaa sovellus ja maérita ne. Lisdtietoja on sovelluksen ohjeessa.

Esiasetuksen ohjelmoiminen

1. Voit virtauttaa jarjestelmaén musiikkia sovelluksen avulla.
2. Kun musiikkia toistetaan, pida sovelluksen esiasetuspainiketta painettuna.

Huomautus: Esiasetusten méaarittdmisesta ja muuttamisesta kerrotaan
SoundTouch®-sovelluksen ohjeessa.
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Hoito ja kunnossapito

Wi-Fi®-toiminnon poistaminen kaytosta

Jos Wi-Fi®-toiminto poistetaan kdytdsta, myds Bluetooth®-ominaisuus
poistetaan kaytosta.

1. Pida ohjauspainiketta painettuna 8-10 sekuntia.

Ohjauspainike

2. Kun Wi-Fi-verkon merkkivalo sammuu, vapauta ohjauspainike.

Wi-Fi-toiminnon ottaminen kayttoon

Jos Wi-Fi-toiminto otetaan kayttdéon, myds Bluetooth-ominaisuus otetaan kayttoon.
Paina ohjauspainiketta, kunnes Wi-Fi-merkkivalo syttyy (kaksi sekuntia).

Jarjestelman nollaaminen

Kun jérjestelmaén palautetaan tehdasasetukset, kaikki I&hde-, &8dnenvoimakkuus-
ja verkkoasetukset poistetaan.

SoundTouch®-tilisi ja esiasetuksesi pysyvét tallessa, mutta niita ei yhdisteta
jarjestelmaan, ellet maarita jarjestelman asetuksia uudelleen kayttden samaa tilia.

1. Irrota virtajohto pistorasiasta.
2. Pida ohjauspainiketta painettuna, kun liitét johdon takaisin paikalleen.
3. Vapauta painike, kun Wi-Fi-merkkivalo alkaa vilkkua.

20 - Finnish



Hoito ja kunnossapito

Ongelmanratkaisu

Verkon
asetusten
madarittaminen
ei onnistu.

Liita jarjestelmé sahkdpistorasiaan.

Valitse oikea verkon nimi ja kirjoita salasana.

Yhdisté laite ja SoundTouch®-jarjestelma samaan Wi-Fi®-verkkoon.
Aseta jarjestelma reitittimen kantoalueelle.

Ota Wi-Fi-yhteys kaytt6on mobiililaitteessa tai tietokoneessa,
jonka avulla asetukset maaritetaan.

Sulje muut kéynnissa olevat sovellukset.

Jos maaritit asetukset tietokoneella, tarkista sen palomuurin
asetuksista, ettd SoundTouch®-sovellus ja SoundTouch®-
musiikkipalvelin on sallittu.

Testaa Internet-yhteys siirtymalld osoitteeseen SoundTouch.com.
Kéynnistad mobiililaite tai tietokone ja reititin uudelleen.

Poista sovelluksen asennus, palauta jarjestelmaén tehdasasetukset
ja aloita asetusten maérittdminen alusta.

Verkkoon ei
voi yhdistaa.

Jos verkon tiedot ovat muuttuneet tai yhdistét jarjestelman toiseen
verkkoon, katso lisatietoja sovelluksen ohjeesta.

Yhdisté verkkoon Ethernet-johdon avulla.

Katkonainen
aani, tai aanta
ei kuulu.

Siirré jarjestelmé kauemmas mahdollisista hairidlahteista,
kuten mikroaaltouunista tai langattomasta puhelimesta.

Pysaytd muut &énen tai videokuvan virtautussovellukset.

Siirrd mobiililaite 12hemmas vahvistinta ja kauemmas héiridlahteesta
tai esteesta.

Siirra vahvistin tai &anilaite Iahemmaksi langatonta reititinté tai
tukiasemaa.

Varmista, ettd &anta ei ole mykistetty tai sdadetty liian hiljaiseksi.

Irrota pistoke pistorasiasta minuutiksi ja tyénna se takaisin
pistorasiaan.

Kaiuttimista ei
kuulu danta.

Tyénna vahvistimen pistoke pistorasiaan.
Tydnna pistoke toimivaan pistorasiaan.
Toista siséltéd SoundTouch®-sovelluksen avulla.

Irrota vahvistimen pistoke pistorasiasta kolmeksi minuutiksi.
Kytke vahvistimeen virta uudelleen.

Aanta kuuluu
vain yhdesta
kaiuttimesta.

Varmista, etté kaiutinjohdot ovat hyvassa kunnossa.
Yhdista kaiutinjohtojen paat tukevasti.

Toinen kaiutin
on edelleen
mykka.

Irrota johto toimivasta kaiuttimesta ja liitd se kaiuttimeen, joka ei toimi.
Jos kaiutin pysyy mykkana, vika saattaa olla kaiuttimessa eiké johdossa.
Irrota kaiutinjohto riviliittimesta. Liité se toiseen riviliittimeen. Jos kaiutin
toimii nyt, vika saattaa olla toisessa kaiutinjohdossa. Vaihda kaiutinjohto
uuteen. Jos kaiutin on mykka, vika voi olla vahvistimen kanavassa.

Oikea ja vasen
stereokanava
kuuluvat
vaarista
kaiuttimista.

Tarkista kaiutinjohtojen liitannat:
e Liita kaiutinjohdot vahvistimen SPEAKERS OUT + L - -litdnnasta

e Liita kaiutinjohdot vahvistimen SPEAKERS OUT + R - -liitdnnasta

vasempaan kaiuttimeen.

oikeaan kaiuttimeen.
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Hoito ja kunnossapito

Basso tai Tarkista kaiuttimien liitokset. Varmista, ettd plusjohdin on yhdistetty
diskantti plusliitdntaén ja miinusjohdin miinusliitantaan.
kuuluu
vaimeasti.
Hairioita ¢ Varmista, etta kaiutinjohdot on yhdistetty tukevasti kaiuttimien
ja vahvistimen liitantdihin. Tarkista, etta johdot eivat kosketa toisiaan
litdnnoissa.

¢ Pidé jarjestelma loitolla metalliesineistd, muista aani- ja videolaitteista
seké lammonlahteista.

Ylikuormitussuoja

Vahvistimen ylikuormitussuoja véhentda enimmaislahtétehoa automaattisesti
vahvistimen ylikuumenemisen ehkéisemiseksi. Nain saattaa kdyda, jos vahvistinta
kaytetdan pitkdan suurella &anenvoimakkuudella tai se on asennettu paikkaan,

jossa ilma ei vaihdu kunnolla. Varmista, etta jarjestelmé& on asennettu hyvin ilmastoituun
paikkaan. Taysi lahtéteho palautuu automaattisesti, kun jarjestelma jadhtyy.

Puhdistaminen

HUOMIO: Irrota pistoke sahkdpistorasiasta ennen puhdistamista.

Voit pyyhkid polyt vahvistimen ulkopinnasta pehmeélla, kuivalla liinalla. Voit
puhdistaa vaikeapaasyiset paikat polynimurin harjaosalla. ALA kayté liuottimia
tai kemikaaleja alékéa alkoholia, ammoniakkia tai hankausaineita siséltavia
puhdistusaineita.

Asiakaspalvelu

Lisatietoja jarjestelman kayttamisesta:
e Siirry osoitteeseen SoundTouch.com

¢ Ota yhteys Bosen asiakaspalveluun. Yhteystiedot ovat pakkauksessa
toimitetussa pikaohjeessa.
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Hoito ja kunnossapito

Rajoitetun takuun tiedot

SoundTouch®-jarjestelmalla on rajoitettu takuu. Rajoitetun takuun tiedot nékyvat
pakkauksessa toimitetussa pika-aloitusohjeessa. Ohjeessa kerrotaan takuuhuollon
saamisesta ja laitteen rekisteréimisesta. Rekisterdinnin laiminlydminen ei vaikuta
rajoitettuun takuuseen.

Taman tuotteen mukana toimitetut takuutiedot eivat ole voimassa Australiassa
eivatka Uudessa-Seelannissa. Osoitteessa www.bose.com.au/warranty ja
www.bose.co.nz/warranty kerrotaan Australiassa ja Uudessa-Seelannissa
voimassa olevasta takuusta.

Tekniset tiedot

Ominaisuudet

¢ Bosen® oma digitaalinen signaalink&sittelytekniikka
e Sisainen digitaalinen &anenvoimakkuuden saat6

e L&mpddn perustuva ylikuormitussuojaus

Mitat ja paino

e |Leveys 18,4 cm x syvyys 30,0 cm x korkeus 7,7 cm
e 1,5kg

Kayttojannite

100-240 V"~ 50/60 Hz, 400W

Sisaantulon herkkyys

e 3,5 mm tulo: 1 Vrms
e RCA-tulot: 2 Vrms

Signaali-kohina-suhde (S/N)
>100 dB

Lahtoteho (jatkuva keskimaarainen)
100 W kanavaa kohden, vahintédan 8 ohmia, 20 Hz — 20 kHz, THD-s&r6 enintdan 0,6 %.

Lampétila-alue
0-40°C
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Liite A: Liitantapaneeli

Liittimet

Riviliittimet Ethernet

SPEAKERS OUT

=

AUX IN

A
CLASS 2 WIRING.

ONE PAIR - 40 MIN EA.
TWO PAIRS - 80 MIN EA.

3,5 mm:n liitin

) I
Tietokoneen RCA-stereoliittimet
asetukset

POWER Virtajohdon liitédnta. Virransyottdé on kytketty, kun virtajohto on yhdistetty
ja pistoke on tydnnetty toimivaan sahkdpistorasiaan. SoundTouch®-
vahvistimessa ei ole virtakytkinta.

SETUP USB-liitanta verkkoasetusten maarittdmiseksi tietokoneella.

Ethernet Ethernet-litdntd mahdollistaa yhdistamisen kodin verkkoon.

SPEAKERS | Kaksi riviliitintd kahden kaiutinparin littdmiseen.

ouT e Vasemman ja oikean kaiuttimen lahtéliitdnnat.

e Kayta vain kaiuttimia, joissa ei ole vahvistimia.

e Yksi kaiutinpari vaatii vahintaén 4 ohmia.

e Kaksi kaiutinparia vaatii vahintdan 8 ohmia paria kohti.

e Kohdassa sivu 10 on ohjeet kaiutinjohdon oikean koon valitsemiseksi.

AUXIN e Kolme AUX IN -liitintd musiikin toistamiseen &anilaitteista

ja mediasoittimista.
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Liite B: Seinakiinnitysohjeet

Kiinnitystarvikkeet

Vahvistimen voi kiinnittda seindédn sen mukana tulevalla telineella ja tarvikkeilla.

VAROITUS: Ala kiinnita epavakaille tai séhkéjohtoja tai vesijohtoja siséltaville
alustoille. Jos olet epdvarma asentamisen suhteen, ota yhteytta
patevaén asentajaan. Varmista, etté teline asennetaan paikallisia
rakennusmaérayksiad noudattaen.

Kohde

Seinan paksuus

Puu

Vahintaan 19 mm

Levyseina

Vahintaan 9,5 mm

Porantera 2,38 mm 6,35 mm
Phillips-puuruuvit (2) M5 x 32 mm
Muovitulpat (2) Ei kaytdssa M5-muovitulpat
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Liite B: Seinakiinnitysohjeet

Telineen kiinnittaminen seinaan

Kiinnitd toimitukseen siséltyva teline seindé&n sen mukana tulevilla tarvikkeilla.
VAROITUKSIA:
¢ Vahvistimen saa kiinnitt&da seindén vain jarjestelméan mukana toimitetulla

telineella.

¢ Telinetta ei saa asentaa kattoon.

HUOMIO: Al sijoita telinett tai jarjestelmaa mink&éan lammonlahteen, kuten

o p wN

takan, lampdpatterin, l&mpdvaraajan, uunin tai muun 1Ampoa tuottavan
laitteen (vahvistimet mukaan lukien) l1&helle. Jos jérjestelma sijoitetaan
television lahelle, katso television kdyttdohjeesta, onko jarjestelmén
sijoittamiselle television lahelle jotain rajoituksia.

Aseta asennusteline seindlle siten, ettd nuolet ovat nékyvissé ja osoittavat
yléspéin.

Kiinnitysreiat

Merkitse kiinnitysreikien paikat seindan telineen reikien 18pi.

Siirra teline pois.

Poraa seindén kaksi reikaa.

Kohdista teline reikien paalle.

Huomautus: Jos teline asennetaan levysein&an, tydnné reikiin tulpat ennen
telineen kiinnittdmista.

Aseta ruuvit ja tarvittaessa tulpat paikoilleen. Kirista ruuvit.
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Liite B: Seinakiinnitysohjeet

Vahvistimen kiinnittaminen telineeseen

Vahvistimen voi Kiinnittda telineeseen pysty- tai vaakatasoon.
¢ Vahvistinta ei saa asentaa kattoon.
o Ala asenna vahvistinta siten, ett4 liitntidpaneeli osoittaa alaspain.

1. Kohdista vahvistimen takaosan hakaset telineen neljaén salpaan.
Vihje: Jos vahvistin asennetaan pystyyn, litdntapaneelin on oltava yléspain.

Liitantapaneeli
g )

2. Ty6nna vahvistin varovasti telineen salpoihin siten, ettd se napsahtaa
paikalleen.
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Liite C: Jarjestelman asentaminen tietokoneella

Tarkeita tietoja asetusten maarittamisesta

e Jarjestelman asetukset voidaan maarittaa tietokoneella. Talléin &lypuhelinta tai
taulutietokonetta ei tarvitse kayttaa.

o Kayta Wi-Fi®-verkkoon yhdistettya tietokonetta.

e Kayta tietokonetta, johon musiikkikirjastosi on tallennettu.

¢ Tarvitset mukana toimitetun USB—johdon.*

e Ala yhdistd USB-johtoa ennen kuin sovellus kehottaa tekem&an niin.

*Jérjeste/mén takaosassa nakyvéd USB-liitantéd on tarkoitettu kdytettavaksi vain silloin kun
asetukset mdaritetadn tietokoneella. USB-liitadnnélld ei voi ladata esimerkiksi &lypuhelimia tai
tablet-tietokoneita.

Jarjestelman asetusten maarittaminen poytatietokoneella

Jos kaytat pdytatietokonetta, siirrd jarjestelma tietokoneen lahelle, kun maéritat sen
asetukset. Kun asetuksia maaritetdén, sovellus kehottaa yhdistdmaan jarjestelméan
tietokoneeseen tilapaisesti USB-johdolla.

Kun asetukset on méaéritetty, irrota USB-johto tietokoneesta ja jarjestelmiasta seka
siirrd jarjestelma pysyvaan kayttdpaikkaansa.

Jarjestelman asentaminen tietokoneella

1. Tydnna virtapistoke pistorasiaan.

2. Kaynnisté tietokoneessa selain ja siirry osoitteeseen
SoundTouch.com/app
Vihje: Kayté tietokonetta, johon musiikkikirjastosi on tallennettu.

3. Lataa ja suorita SoundTouch®-sovellus.
Sovellus opastaa asetusten maarittamisessa.
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